
Морис Метерлинк. Там, внутри

__________________________________________________________________________
Перевод Н.Минского и Л.Вилькиной.
Издательство "Художественная литература", М.: 1972. Серия "Библиотека

    всемирной литературы"
OCR Бычков М.Н.

__________________________________________________________________________

ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА
В САДУ:
Старик.
Незнакомец.

Марта |
           } внучки старика.

Мария |

Крестьянин.
Толпа.

В ДОМЕ:
Отец |
Мать |
Две дочери } без слов.
Ребенок |

Старый  сад, в  саду  ивы. В глубине дом; три окна нижнего этажа освещены.
Довольно  явственно  видно семью, сидящую при лампе. Отец - у камелька. Мать
облокотилась  на  стол  и  смотрит  в пустоту. Две молодые девушки, в белом,
вышивают, мечтают и улыбаются тишине комнаты. Склонившись головкой на левую
руку  матеря, дремлет ребенок. Когда кто-нибудь встает, ходит или шевелится,
то  благодаря  расстоянию, свету лампы и неотчетливо видным оконным стеклам
величественные, медлительные, скупые движения человека кажутся бесплотными.

В сад осторожно входят старик и незнакомец.

Старик. Мы в той части сада, которая за домом. Здесь  они  никогда  не
бывают. Дверь - с другой стороны. Она заперта, ставни  закрыты. А  с  этой
стороны нет ставен, и я видел свет... Да, они  все  еще  сидят  при  лампе.
Хорошо, что они не слышали, как мы вошли. Пожалуй, мать  или  девушки  вышли
бы, и что тогда делать?

Незнакомец. Так что же нам все-таки делать?
Старик. Прежде всего надо  посмотреть, все  ли  они  тут. Да, вон  у

камелька отец. Сидит, сложив руки на коленях... Мать облокотилась на стол...
Незнакомец. Она смотрит на нас...
Старик. Нет, она сама не знает, на что смотрит, глаза ее не мигают. Она

не может нас видеть - на нас падает тень  от  высоких  деревьев. Только  не
подходите ближе... Обе сестры умершей тоже здесь. Они спокойно  вышивают, а
ребенок уснул. В  углу  часы, они  показывают  девять... Никто  ничего  не
подозревает, все молчат.

Незнакомец. Нельзя ли привлечь внимание  отца, сделать  ему  знак? Он
повернул голову в нашу сторону. Хотите, я постучу  в  окно? Сначала  должен
узнать кто-нибудь один...

Старик. Не знаю, кого выбрать... Надо  действовать  очень  осторожно...
Отец стар и хил... Мать тоже... А сестры еще так молоды... И все любили  ее,
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